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Szerkesztőség Kényes utcza 175. 
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Nagytemető utcza 519 szám. 
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A nősülésről. 
Türelmes német professzorok 

számítgatják — isten tudja mióta — 
(én nem számlálom), hogy egy férfira 
hány nő jut átlagos számítással. 

Es a végeredmény az hogy biz' a 
gyengébb nem több — ergó azért 
van annyi vén leány. Pedig dehogy! 

Hiszen ha ez a sok agglegény és 
leendő agglegény most agy hamarjában 
megnősülne, bizony nagyon kevesen 
maradnának pártában! 

Nem tudom, hogy kiben van a hiba 
csakhogy megvan, az áll, hogy a mos-
tani hölgyecskék — tisztelet a kivé-
lelnek — (elcsépelt mondás), minden 
képzelhetőt tudnak, csak azt n e m : ho-
gyan kell a háztartást vezetni és egy 
rostélyost vagy babcsuszpájzt hogyan 
kell elkészíteni? 

Biz' ez kérem elszomorító dolog, 
annálinkább, mert való. 

A hölgyek erre hitetlenül rázzák 
kedves fejecskéiket és azt mondják 
rá: Az nem igaz! 

Pedig magam is számtalan ese-
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teket tudok s ha meg engedik, egy-
párt majd el is mondok — izlelitőül. 

Osmerek egy fiatal menyecskét 
a ki csak félév óta van férjnél: szép 
kedves asszonyka, ki mint mondják, 
kitűnően tud zongorázni. (Én nem ér-
tek ahhoz, tehát nem tudom). Azon-
ban a főzésben való ügyességét csak 
a legutóbbi hetekben mutathatta ki 
— miután addig vendéglőből hozat-
ták az ételt. 

Szép vasárnapi nap volt, fiatal 
menyecske kiment a piaczra libát 
venni, hogy majd azzal lepi meg a 
férjecskéjét ebédkor. 

Otthon aztán átöltözött, maga elé 
véve fehér hollandi köténykéjét — 
már a mint ilyen alkalomkor szok-
ták tenni a fiatal gazdasszonyok — 
és azzal a hófehére-gyengéd ujjacs-
káival neki ment kegyetlenül annak 
az árva libuskának és elevenen meg-
koppasztotta. 

Igen bizony — elevenen! 
(Huh! Ha ezt Hermán Ottó meg-; 

tudná, hát örök időkre exkommuni-: 
kálná az állatvéd-egyesületbőL) I 

I-Iirdetsek árszabályszerint vétetn ek fel. 

Egyes számok kaphatók. 
líövenfeld Soma ós Kalmár Bániéi kereako-

_____ dósében. 

S csak azután vágta el a nya-
kát és tette be a libát szárnyástul, 
lábastul a fazék forró vizbe 'és főzte 
ebédre! 

Mikor aztán a férjecske hazajött, 
fáradtan a munkától, kipirult arcz-
czal dicsekszik a kis menyecske, ke-
zébe vévén a nagy pecsenye forgató 
villát, melylyel kíhalaszta a nagy fa-
zékból a megkínzott libát s mint va-
lami győzelmi tropheát mutatja fel 
férjének, — ki majd hanyat vágta 
magát az elszörnyüködéstől, de azért 
szelíden csak azt mondta. 

— Látom, fiacskám, hogy jobb 
lesz, ha mi újra a vendéglőből hozat-
juk az ebédet. 

A mire meg a kis menyecske 
egész rezignáczióval azt felelte hogy: 

— Na jól van, ha te nem aka-
rod, hogy itthon gazdálkodjam, hát 
nem bánom í . . 

Vagy mit szólnak hölgyeim ah-
hoz, mikor egy fiatal gazdaszonyka, 
töpörtyűs pogácsát főzött a lencse-
levesbe. Ugy-e kíváncsiak erre? 

No majd elmondom! 

T A R C Z A, 

A kíváncsiság. 
(Rajz.) 

Elza a legjobb kedvében volt. P a r á -
nyi piros ajkai, mint a pacsir ták, vig dalt 
csicseregtek, mikor férje dolgozószobájában 
rendezge te t t Tudják-e önök nyájas olva-
sóim, mily boldogság az egy alig három 
hónapos menyecskének, ha fé r je a dolgozó 
szobájá t rendezhe t i? 

Minden könyv, minden papirszelet 
olyan előtte, mintha mind-megannyi szent-
ség l enne ; a világért sem bizná másra en-
nek a szobának a takarí tását . 

De nini, a derű egyszerre csak el tű-
nik sima homlokáról , szeme egy pap í r lapra 
tapad, s amint olvassa térde inogni kezd, 
végre végső erejét összeszedve odavánszo-
rog a pamlaghoz, ráveti magát és sir, zo-
kog, hosszan, keservesen . . . 

Vájjon mily viharok dúlnak e galamb 
szivében, mi okozta e kétségbeejtő á l l apo t? 

Ha olvasóim nem rójják fel bűnül, {mondjam kaczérságból származnak-e ? Vaj-
leszek oly bátor egy kis indiscréczióval Í jon csakugyan szeret-e oly tisztán, oly hév-
élve oda lopódzni az Íróasztalhoz és e lo l - jve l mint é n ? 
vásni azt a végzetes pár sor írást, mely! Oh, kérem Írja meg, mentsen meg 
oly szívszaggató s írásra torzitá, a mosolygó Jegy fcrfi szivet romlástól a megőrüléstől a 
a jkakat . j hála toll 

Ah! egy l e v é l . . . íme így hangzik : ! Mert-e kételkedés elébb-utóbb meg-
I)rága Nagysád! jör j i t , s irba v i s z . . . hő imádója Andor.» 
Lakásomra térve, mindenképen ki} Hát bizony ez nem valami kecsegtető 

akar tam verni a fejemből azokat az örjitő 
gondolatokat, hogy én kegyedet bírhassam. 
Ila visszavonulok magányomban, és higgad-
tan kezdek el gondolkozni, mindig azt hi-
szem, hogy kegyed engem csak csalogat, 
hogy kegyed csak já tékot üz velem. És 
ilyenkor erősen felteszem magamban, hogy 
többé nem keresem fel, nem megyek abba 
a btív körbe, mely csak vesztemet rejti 
magában. — De mikor oly végtelenül sze-
retem ! Nem tudok lemondani kegyedről 

;,a jövendő boldogságba egy három hónapos 
menyecskének, aki imádattal csüng férjén. 

Elza mikor már jól kisírta magát kissé 
megkönnyebbült . Hisz a könnyek oly j ó -
tékony hatással vannak a fájó szivre, mint 
gyógyir a sebre. 

Erőltetett közönyöséggel hagyta oda 
férje dolgozósz >b: ját. 

Átment s a j á t szobájába és türelmet-
lenül vár ta haza fér jé t . Soha még ily hosszú 
dé le lő t je nem volt. Mikor a delet elkezdték 

lemondani kegyedről bármint küzd és az í harangozni a mellékteremben férjének lép-
ész a szívvel, c-sak az utóbbi marad, a teit hallotta. Máskor elébe szokott szaladni 

Byö z t e s* még az utcza ajtójig is, most azonban meg-
Nincs bátorságom szóval megkérdezni vár ta volna, hogy férje keresse őt fel. 

kegyedtől, azért e levélben kérem fel, nyúj t - De bizony az csak nem jött . A léptek 
son felvilágosítást, vájjon kedves bizalmas- más i rányban vesz teke l . 
sága, szerelme miket a jka i hangoztatnak, j — Jó, tudni fogom, mit teszek / és a 
nem puszta hóditási vágyból hogy úgy i meg tö r t alak büszkén kiegyenesedett. 



e c y s z e r é n y e b b j ö v e d e l e m m e l r e n d e l - ! a falra való ^ r a g a s z t á s á v a l bajlódik; Sü- csapódik és belép I>ei«ifi. Az össze. orvos-
. „ r . M , i r o n f , _ i n

 1 keit jól ösmerve hozzá megyek s mivel j növendékek u tánna tódullak he, úgy hogy 
k e z ő íerli , n e m t a r l l i a t l o — / u i o r n - í ^ ^ l ö ó b b v o l t n i l i a m u i l i , a fej fin ke- ! zsúfolva vol tunk; s ez mind egy pillánál 
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Tláí bizony az ugy epett kérem'azl. gondolni, hogy: hát a feleség cse-j szabadságot, a censura azonnali eltörlését 
t i r- • 1 - i . , 7. 1 f ! és felelős ministeriumot Budapeslen, éven-alassan, kogy a ÍVrjecske nagyon ra- tedje legyen íerjdnek.^ 1 ' & . \ , A, 1 I - R kénti országgyűlést Pesten és azt rüg-

éhezel t egy kis jó lencse-levesre es ü h nem! A férfi nem azt kivan-1 gLb ^ 
a r r a k é r t e a z ő k i s f e l e ségé t , h o g y j a a nő tő l , h a n e m az t , h o g y é r l s e n a g a mikor ezen felragasztási iíiü létet 
k é s z í t s e n o l y a t e b é d r e A k i s f e l e s é g h á z i t e e n d ő k h ö z és t u d j o n u t a s í t á s t elvégeztük már körül voltunk állva úgy, 
a z t á n e l ő v e t t e a s z a k á c s k ö n y v e t és a d n i a c s e l é d n e k , h o g y m i t h o g y a n hogy alig tudtuk magunkat keresztül törni, 
k é s z í t e t t e a l e v e s t a n n a k r e n d j e és t e g y e n ? s k o r o n l d n t k i n é z n i a k o n y - egyre növekedő tömegből kivergőd-0 \ 0 J _ Miinlr Raiyi rmtnm Siik-fiivm n Pilvaxba. \ w v 
módja szerint; hanem 
könyvből IviányzoLL eg 
hol a lencse-leves voll 
l ó l a g a t ö p ö r t y ű s p o g á c s a k é s z é l é s - a z n e m v e s z el s e m m i t az ö n ö k mi i - i tudtam meg, hogy proclumatiót Jókai irta. 
m ó d j a voll . A k i s m e n y e c s k e a z u t á n ! vel tső^úbőL m e l y e t a m a i k o r s z e l l e m |Ö maga is személyesen ott volt, kivüle jc-

' ' { ° . . . . ! ' l / i r » , T / , l h . | . „ w ' u m f ) / . l / : n T V i r r i i A 1 ; „ „ „ , . n ! 

megcsinálta a löpörlyös pogácsa 
ugy nyersen beledobta a 
hadd főjön. 

Persze, hogy a férjecskének nem \ t i lásukra! | voltak, kedvetlenül frlmuuiem az egyetemre 
Íz le l t a l e v e s ! | j a geometriai (dőadásokra; tanárunk Peesvát 

, , í " " ~ í egy igen szigorú ember, az osztályba való 
H a n e m n e l e g y e n e k a m b a j o s j T l ' m W k p p p t belépésekor ^ u k t a rendesen felolvasni a 

h ö l g y e i m a b b a n a h i s z e m b e n , l iogy j kathah.gust, s minthogy még egy absealiam 
az, a m i k e t é n ilt l e í r t a m : n e m i g a z ; «Te Össze tört liajónk egy deszka szála' P O m volt, s nem is akartam, hogy legyen, 
h o g y az c sak a z é n b o l o n d f e j e m b e n ! M i t a hullám ós a BZéi vUzálya n B m v o l t l u U t e n n i m h u a i ( .g n agyoLb ke-
t e r m e t t m e g ; m e r t n e m v i n d i k á l o k ! A tenger parira vei.» serfiséggel, bánattal és kíváncsisággal fcl-

1 „ ' ' ' menni az osztálvba és szokott helvemet, á m é n m a g a m n a k a n n y i o k o s s á g o t , , . . . . . . . , - , ' , „ . „ . . . , ; 18-Í-8. marczius lo-ike szerda nap volt, az első padban eppen a tanúrral szemben 
e z e k e t c s a k u g y a l evegőbő l k a p k o d - ; ^ ^ ^ ^ r e g g e l i 7 ó r a l á j t m e l l . elfoglalni és ügyelni. Az előadás a legna-
j a m ö s s z e ! i l e m f e j a nicrnüki egyetemre, az előadá- gyobb esennddel folyt a midiin úgy 9 óra 

De fé l r e a t r é f á v a l . j sokra ; látom a Kigyó-uleza szegletén Síikéit felé a folyósón roppant nagy lárma és zaj 
B e ke l l ö n ö k n e k l á tn iok , h o g y : másodmagával, hogy egy nyomta tványnakj támadt és abban a perezben az aj tó ki-

egy 
li _ _ 
tos külön szakácsnét, meg szobaié- j " ^ l l a m ' ¡s" ^ ¿ " j ó l megesimell 
ányt. Vagy nem lehet a férfitől a z t j p a p i r o s t 0 , ia n y 0 mtam a falhoz; körül-be-
kivánni, hogy vendéglőből étkezzék;; lűl ez volt irva a «nyomtatványra: 
mert utóvégre, azt hiszem, azért nő-í «Testvéreim! A pillanat, melyet élünk, 
sü l m e a v a l a k i h o g y n e l e g y e n k é n y - 1 komolyabb teendőkre szóllit fel bennünket, mire a tanár kissé félre állott és ekkor 

ö ' 0 , , '^in. t t 'Európa minden népe halad és boldogúl: mint egy menydörgés elkezdte s z a v a l n i a 
te len máshol, h a n e m az altala tpiteU , .g b o l l l ü g ú l n u n k k ( ;n nekünk is, | «Talpra magyart,, melynek minden vers-
k i s c s a l á d i f é s z e k b e n e t lcezm es a , k ö v e t e ] j ü k jogainkat, melyeket töllünk m e g - j s z a k á r a elkiáltottuk vele, hogy esküszünk, 
f e l e s é g e főz té t enni . I tagadlak, és kívánjak, hogy azok minden- ' d e ez a kiabálás, éljenzés oly erüs volt, 

N e m kell á m azért e z e k u tán jkivel közösek legyenek; kívánjuk a sa j tó- ; hogy azon esudálkoztam miképen marad-
'< hatolt a falom a fekete számoló-tábla, mely 

. . . . . , , •• „, „1 • I nem hullott. 
Egy órakor bejött hozzá komornája, Azt hiszi, hogy szemtelen kaczajaval e l s i - j M - k o r V o m n e m z e ü d a l í i t c l f í x a v a U í l ) 

hogy ebédhez hivja. jmi t ja az egész botrányt . ^ < a / l k i á l l t o l l a h o z z á n k : u t á n a m fiúk* és 
Fér je már az ebédlőben várta. Mikor - Ugyan édesem, csak nem hiszed j ^ ^ i u d u U ^ é n p e d i g B p B m B m b e n 

belépett, az hirtelen fglugrott helyéről és rólam, hogy három havi házasságunk után , g y e ] h a j L o U a m a c z i p k a l m ü t > h o g y a m a i 
a legőszintébb örömmel rohant feléje, de már is megcsal talak? Nem! Soha! T u d d j n a p i g S ( j m a k a d L a m r á j a ; m i k o r m á r k i „ 
egyszerre csak há t ra tán to rod ik . meg tehát, miben áll a dolog: Hat tudod< m a m é r n ö k i egyetem-térre (a mérnöki 

— Hát neked mi bajod édes? <édesem, hogy én az ügyvédségem mellett, - g y ( í l ( ; m a k k ü r a francziscanusok kert jében 
Semmi felelet. j még dolgozó társa vagyok, több szőpiro- j ( l g y k L s e m e l e l e s S 2 o b 4 b a n voll, valöszinü, 
— Csak nem fáj va lamid? d a ! m i l a P n a k ' Must épen egy szerelmes tor- j h o g Y m ü s l ( } l t a K m . n m - e r i d i o k bazár ja 
Mélv hallgatás t é n e t e t i l o k m e g l e v e l e k b e n a l A r c z M ° - v a n j akkor már az a kis tér zsúfolásig tele ivieiy nangatas. v a i b a . Ez a levél is annak a műnek egy u ' ., x 
Deaz i s t ené r t Elza, felelj,.hiszen meg- t ö r e d é k e . Iíát hiszed-e most már hogy én A Pilvaxból mont az ifjúság e l n ^ r 

ölsz hallgatásoddal. Hát mi ba jod? mondd. m é g m o s t o l y f o r p ó n s z e r e l l e k j m i n t o v y m i ( l f í y ( ; L ü i n r ( S l j n l | ( > t j ü u , k a nu-.r„ 
— Uram, én nem ismerem önt, liol- j c lö t t , vagy nem elég ez a felvilágosítás?! n üki egyetemre, és most menüink a joga-

nap haza utazom, A menyecske szégyenkezve simult fúr - | S zokhoz . I)u itt már ba josabban uif*nt a 
— De Elza az égre, há t beszélj v i - | j éhez . 'dolog, mert a földsziuLitt ós két emeletet 

lágosabban, megérdemlem én ezt, tőled, én j — Óh édes jó férjem, hogyan ongosz-; óssznjárni nem lehetett, hanem ö^zek ia -
ki a legnagyobb hévvel szeret lek: \ teljelek k i ? Hogyan tegyem jóvá hibámat, | háltuk és ar ra mind kijöttek. Azonban 

Ön? Mát az a levél! j hogy gyannsilani mertelek? | egyik tanár jogászhallgatók kimenni nem 
Micsoda levél? I A n n m s z 6 l t ^ m m i t > de midőn- engedte és kinyilatkoztatta, ln^y (doadását 

_ . ; aranyos kis feltísége csókra csucsoritá vér-1 félbe ne szakí t ja ; de biz az ijjeszlés rumi 
~ 1 , n 1 ' í piros ajakát , olyan édes csókot nyomott! ért semmit; «le a székről» kiabálták és 
— A férj elolvassa a levelet: ha ; a r r a ? h f J g y a m enyeeskéuck egy csepp oka | c sakugyan ki is húzták alóla, s ott hagyták 

h a l i a ! ! sem voll félni férje neheztelésé'ől. mindnyájan a faképnél és lejöttek az egye-
— Nos uram, önt ezt oly nevelő igen-j L a b ü S I v á i u ¡ t c m i l ó r r 0 t Müsonlittunk a méhekhez mikor 

nek találja s < ra j ta t eresztenek, dongtnnk, zúgtunk, de a 
— - Hahaha! ! ! hahaha !!! j 1 történtekről és a még törlénendőkről 
— De uram. ez ueui In-fa! i S T ^ f i z ^ i tájékozható fogalmunk sem volt. Az egye-

alatt történt. Petőíi éppen a tanár mellé 
állott a ealhedrára, komolyan és egészen 
exaltálva (különben én igen sokat voltam 
Petőiivei, de őt nevetni soha sem lát tam; 
mire a tanár kissé félre állott és ekkor 



ioniiőrGÍi úbíM "elszavalta" Petőfi a '»Talpra 
magyart« harmadszor. Ezután beszélt Jókai, 
s a ki ölet akkor nem hallotta beszélni, 
az nem tud semmit, nem hallott semmit. 

Olyan volt mint egy ú j Mózes, ki az 
ígéret földjére vezeti ki a népet egyiptom-
ból. Akkor ő nem ?s volt ember, hanem 
szellem, melynek minden szava lángol!:, 
gyűjtolt. Utánna felállott Vidats János, s 
mikor megkezdette a beszédjét, jött le az 
ainpííssimus egyetemi sonatus határozata , 
mely szólt eképen: Akik az előadásra vissza 
nem térnek, meg ötödökéinek.» 

A visszatérésre határidőt tűzlek ki 
és követelte a Decanus maga is, hogy vagy 
mondjanak le a lakomáról, a mit tervezett 
a posti központi fiatalság, vagy pedig a ; 
»mórest-böl SCKÍUIHIÚI. kapnak. Vidats v i s -
szakiáltott, hogy inkább adjanak a móresből 
secundát s folytatta beszédjét 1 

Daczára, hogy már az cső javában j 
hullott ós dél is közelgett, a tömeg nem- j 
hogy apaclt volna hanem szaporodott, úgy 
hogy csaknem egy órai idő kellett, mig a 
jíig;wzok egyetemétől, a Kerepesi-útcza kö-
zepéig kereszLül tudtam magam fúrni. Ott 
volt a Landorer és Ileckenást nyomda. Már 
midőn én Odaérkeztem, Petőfi, Jókai, Vas-} 
vári, Sükei a sajtót lefoglaltak, ós a német j 
bflfíszodök vivát-kiabálások között szedték j 
u * Nemzeti dalt« és még azt, hogy «mitj 
kiván a magyar nemzet» ! \ 

A mig e betűszedések és nyomta lá - j 
sok történtek, beszéltek többen. így péld.j 

Vasvári : »A pápa volt az első — 
mondá, ki meggyújtotta a röppentyűt és 
ezek elpotyogtak végig az egész E u r ó p á n ; ! 
megkezdődött Sicziliában, hogy folytassák! 
F ranc i ao r szágban , Ausztriában és Pesten 
nem kell többé censura, nem kell pap ( a j 
papokra azért haragudott inert Körmüczyj 
volt a peesoviesok igen hires szónoka, ki- > 
vei később is sok bajunk volL) hogy egyí 
harmadik vigye imádságunkat az Istenhez,! 
ezután közvetlenül szólunk az úrral.< 

De ki is tudná azt elmondani mindi 
a mi itt történt és a mit látott hallott, és ; 
érzett az ember. í 

Beszélt Degré, Egressi Gábor, Jókai. 
»Le az esernyőkkel uraim — mondá — | 
inert a ki kalapját félti, az félti az életét; 
i s ; a ki a ruhá já t félti, az félti a bőrit is,< ! 
és az esernyők mind le lettek eresztve, pe- \ 
djg ugyan szakadt az eső. 

Ekkor a francziskannsok templom- ' 
tornyában megkondullí a harang, valószi- , 
w<\\v£ valami isteniti.szteletre Kiállóit Siii- \ 
kei, szólván: ; 

* Uraim, most húzzák a lélegharan- ; 
fi»»!, hnjíy tume.ssük el censurat , kivánjunk j 
nékif nrok nvusodalmat.* ! . n ^ 

Ekkor már elkészültek a nyomtatva- \ 
nyok és marokkal szórták ki az ablakokon! 
a publikumnak. 

Tohút a szabíulsajtó már meg volt,; 
meri »irnprimatur* nélkül kaptuk a 12. 
pontot is. 

A plakátokat az ulczák szegleteire 
azonnal kifüggesztenék és olvasható volt 
a magyar nemzet kívánsága 12 pontban 
magyar német nyelven. A > P i lvaxában \ 
pedig ki volt az oszlopra irva, hogy Met-
ternich a vén róka (ld még más predica-
tummal is el volt látva) Bécsből megszö-
kött. Le is volt pingálva miként fut, hogy 

a lába sem éri a földet, akkorát lép; egyik' w . _ 
kezében aktákat, másikban zsebkendőbe! ) 1 1 R E K . 
kötött batyuját vttte. j r i . 

I n n e n a m ú z e u m t é r r e m e n t ü n k h o l í r " ^ T - . T 4 r a a d a l m u n k ^ k 

beszéltek többen. Onnan a v á r o s M z á h o ^ ^ ™ 4 l l a l * n o s t Í S Z " 
hol a centum páterek össze voltak 'ülve! L e , e t n e k ö r v e n d ő W o l f G y u l a fiatal 
Ök sem, mi sem oszlottunk szét, mig a j g a b o n a k e r e s k e d ő a n a p o k b a n elje-
programm egészen elfogadva és aláirva nem g y e z t e P o l l a k o v i c s Dáv id v e r b á s z i ke -
volt és ki nem publikálták. r e s k e d ő b á j o s és k e d v e s l e á n y á t P a u l a 

Innét aztán egy deputatio ment Budára kiasszonyt. Az ég á l d á s á t k ívánjuk 
az öreg Táncsics után. A deputatiót Almai f i i g y ü k h ö z ! 
Mór vezette, épen az a ki elzárta. A hely- — Márczius i 5 - é t az iparos kör is 
tartó-tanács a maga kebeléből nevezett ki j megünnepelte. Mintegy 90. pár vett részt 
deputatiót, a katonai őrsereghöz Táncsicsért, j az ünnepélyen, az intelligens osztály azon-
S miután e deputationalis testület, Nyary ban kisebb számmal volt képviselve mint 
az alispán és többen kezeskedtek, kiadták! múlt évben. Demcsák János ip. kör elnök, 
a foglyot még abban az órában. A várban j rövid meleg szavakban ecseteivén az össze-
felültették az öreg Tancsicsot egy kocsiba ¡jövetel czélját üdvözölte az iparos kör tisz-
és a hidon kerrsztűl Pestre a városházáig j telt vendégeit, kérvén a jelenlevőket Kut-
mind emberek húzták. Fáklyák világánál, | lik Endre tanár úr felolvasásának szives 
7-re jár t az idő, s annyian, voltunk a hi- meghallgatására, és az ünnepélyt a szabad-
don, hogy csak egy pár újjnyira állottak ság egyenlőség testvériség és a haza étte-
kint a csolnakok a vizből és elsülyedtünk tésével megnyitotta. Erre Kutlik Endre ta-
volna. A színházban a »két anya gye rme- jná r nagy terjedelmű felolvasást tartott, 
két« akarták játszani, de Bajza, ki akkor i melyben 1848 Márcz. 15-iki eseményeket 
a nemzeti színház direktora volt, s többek j fejtegette. A jóétvággyal elköltött paprikás 
kérésére a »Bánk-BánU adták elő, és Bánk- után tósztot mondtak: Kutlik Endre, Mar-
bán Egressi Gábor volt. Már az előadás ? esek István, Liska János, Józsa József,'Cser-
javában folyt, mikor berohantak Budáról jnák János. 
jövők. — A népkörben mintegy 50 polgár 

Ezek elfoglaltak minden helyet, föld-; 8Yű l t össze a Márczius 15-iki ünnepélyre. A 
szintet, páholyokat, karzatokat s az e lőa- 'közvacsorán egyedül. Moravcsik József szó-
dást félbe kellett hagyni a nagy zaj m ia i t . noko l t éltetvén o felségét mint a legelső ma-
Most kezdődött a zavar, egy része kiáltotta, 8Yar embert. A tósztot a jelenvoltak fel-
hogy keziljék újból, más része a folytatását > í l , , v a hallgatták végig. 
ordította, hanem Erkel túl lett mindenen; — A szarvasi függetlenségi körben is 
és eljátszotta az orchesterrel a H u n y a d i ' v o l t közvacsora 1848 n á:czius 15-ikének 
hattyú dalát, a zene mindent eltompított,.• e . m L é k é ; ¿ z ?} ] [™ndo l f c L ú s z t o k MzOl az 
* -a, i m i ' <elso volt Haviár Dani országgvülési kén-
s u tanna já tsz tak a hymnust, a szózatot. v i a e l f l í | k i Kossuthot éltette. ü T á n f Benka 
Aztán Jcialltott t u r e d i és a legszebb nép- j Gyula főgymnásiumi igazgató szólalt fel 
dalokat énekelte, azután elszavalta E g r e s s i i majd pedig Neu Sándor, k i lelkes hangon 
Gábor a »Talpra Magyart« és azonnal e l ) f f i j t e S e l t e márczius 15-ikének jelentőségét. 
is énekelték a szerint, a mint azt Szerda-1 K é S ? , b K ? " d r j 4 ° ° f ^ ™ n t 
i . , t Ll . , , mondá a három fiatal szónok u t án mpcx-
helyi zenére lette. Azután a nmrseillaise-t h u M a a z öreg harangot. Az 1848 m á S s 
s a lengyel hymnust. J 15-iki mozgalomról, melynek ő szemtanuja 

Kihozták Tancsicsot a színpadra de ^ V T - » T f d
(

o k a t
 T

a d o t t zajos „ lL , ^ u i p a u t u , UU tetszés kozott. Valentinyi Jenő a f ü ^ e t l e n -
ő a nagy orom miatt beteg lett, alig jü- jségrf l l beszélt. Dr. Szlovák Pál a füg |e t len-
heteti fe l ; a katonák és városszolgák he- 1 séget egy terebélyes fához hasonlítja" mely-
lyett már nemzet-örök állottak őrt, a nem- ' n e k maf!-Í !U 1 8 í ' 8 márczius 15-ikén'vétették 
zeti zászló mindennemű ki volt tévő éifél ' ftl",D,1'" 1 ^ Í 3 m i U l A d o l f a testvériségről szó-
után körültünk lnzn q n ..„m--,« i - ! nukolt. tüu tun még számos beszédek mon-
r t i- 1 i pn i tasuknaknem d o l ( a k e | . Közbe-küzl,, pedig hazafias dalok 
tizettonk a kapu nyilasért semmit. , é r e eltellek s az egybegyűltek a késő éj-

Az i«íiz e^énz nap ogv falatot s e m
 : j , ' 1 , a leglelkesebb hangulatban ün-

,,.. , , . 1 b - 1 , U l t U H nepellék meg a nagy napol, 
ettünk, de a mi < — szabadok vollunk l - • 

1 vouunlv. j — A községi választók 1893 évi név-
jegyzéke 5 napig a városházán közszemlére 
van kitéve. 

Milv külümbséir volt ezelőtt tiz évvel, 

akkor a Duna áradása puszliLolla mindent; 
minden ulrzún fájdalom és rémület s a fé-I — Hymen. Grósz Mór szarvasi fiatal 
lelem jár ta házról-házra a lakókat, mos t ; órás eljegyezte Husz.erl Paula kisasszonyt 
pedig nem lehelelt látni öröm nélkül. j - A budai honvédszobor koszorúja. 

h nap hangulalba minden kebelben;A budai hölgyek felhívása, hogy a magyar 

egy lúlvirági érzést keltelt. ^ í J ^ i Í ! ? 1 ^ ^ & b u d « / é r t a n u k -
(szobra L, élénk visszahangra talált az egész 

Midőn e sorokai írtam eszembe jut ¡országban. Napról-napra sürün érkeznek a 
hogy azóta mily foIc ruhái elviseltünk azóta I koss5»rú-hi>!otlsűghfv. a koszorú szánt ösz-

•• • • ' ' szegek,.egyesek adományai, nagy gyűjtések az akkori szereplők egyik-másik is köpe-
nyeget visel — de én csak a régivel já -
rok még . . . 

. — 7 O J „ j u , r v u i . n 

erodmonyc; leanyintézetek, nőegyletek, 
minannyian serényen és lelkes buzgósággal 
gyűjtenek a maguk körében, olyan ered-

Fz volt 17 Okn nnn mn ' i • j ménnyel, hogy a díszes bronzkoszorú költ-
U volt az elho nap majd megírom a j ségei mellett előreláthatóan tekintélyes ösz-

tobbielcot is ha nem találja szerkesztő u r í^zeg jut a tervezett alapilványókra. Váro-
azt, hogy igon hosszadalmas vagyok. | sunkban az elöljáróság állal körözött iven 

Deés, 1893. márcz í a f e n L i c z é l r a U ^ gyűjt egybe. gyűjt egybe, 
Jóváhagyás. Vármegyénk törvény-

Sgchely József hatósági bizottsága a Szarvasváros és Ro-
ínírnök. , hony Sámuel közt, a Viskovits féle házr ó 



létesí tet t adásvételi szerződést . jóváhagyta 
s egyben utasí tot ta a várost , hogy a 3000 
f r t vételárt mint törzsvagyont kezelje. 

— Roncsolótoroklob, A roncsolótorok-
lob ismét felütöt te fejét a mennyiben f. 
hó 17 -én Frisch Ignácz 1539. számú há-
zánál egy gyermek az említett betegségben 
szenved. 

— Kondoros községben az 1892. évi 
zárszámadások megvizsgálása véget t a 
községi képvise lő tes t t ie t f. hó 28-ik nap-
ának d. e. 9 -ó rá já ra összehivatott. A köz 

gyű és elnöke Dózsa Andnr szarvasi társulat i 
tomérnök lesz. 

— Végreha j tás szuronyok közt. Egy 
peres ügyből folyólag Dr. Haviár Gyula 
helyettese Glasner Adolf ügyvédjelölt, Kol-

U S A K I I ü 

Az elhagyott lovagvár. 
(Folytatás.) 

Kajla György ugy bíborvörös lett. 
»Egyéb semmit!» kiáltá. Egyebet épen 
semmit?» Magam sem tudom mit tegyek a 
sok munkától, abban hagyjam a kalapcsi-
nálás t és fiúnak irományokat készítsek és 
igy saját fiamat tanítsam a c sa l á s rá? — 
Ah. ah, ah — ezt kikeli kérnem, ezt igen 
szépen kikérem magamnak!» 

«De György, lásd, ott hagyhatnád 
egyszer a korcsmát. Elhozatom neked haz-
a borocskádat, azenkivül mára friss kol-
bász május és véres hurka van György,maradj 
itthon ma este, ugy is gonosz idő van. Hisz 

mi 
n K . 

i >Trá h á t ! , 711 + 6 n — i w « v ú t « - r 

lár Lajos k. végrehajtóval, a már egy ízben u g y i s m e g b á n n á d , ha BélácskáT megeről-
megakadályozott kielégítési végrehajtás f o - j t e t n é m a g á t a tanulásban és megbete-
ganatositása széljából — két csendőr, egyigednék.> 
rendőr s egy esküdt jelenléte mellett — Kajláné asszony vár ta szavainak h a -
Hanyecz t. j. András endrődi lakos tanyá- tását, de mivel ilyen nem mutatkozott , 
j á r a ment. Hanyecz és fia bőszülten fogad- másik fegyveréhez nyúlt, mely folyton ren-
ták a megjelenteket, előbbi baltával kezében delkezésére állott, t. i. könnyeihez. A gon-
Glasner ügyvédjelöltre akart rohanni, mit 
csak a csedőrök szuronyai akadályoztak 
meg. Miután a dühöngőket lecsillapítani 
nem sikerült, s előre látható volt, hogy ha 
az el járás forsziroztatik, a vérontás elke-
rülhetlen lesz, Glasner ügyvédjelölt a vég-
rehaj tás t felfüggesztette. Hanyecz s társa 
ellen becsület sértés, rágalmazás, életve-
szélyes fenyegetés, hatóság elleni erőszak 
vétsége és büntet te miatt a bftő feljelentés 
ismételten megtétetett. 

Irodalom és művészet. 
A „Nemzeti Dal"-t magyarázó szö-

veg kíséretében Petőfi Sándor kéziratában 
közli a Kolosvárt megjelenő „1848-49. 
Történelmi Lapohu ünnepi száma, a mely-
ből a honvéd-egyletek, bizottságok és t an -
intézetek eddig több ezer példányt ren-
deltek meg a nemzeti ünnepen leendő ela-
dásra abból a czélból, hogy az eladott pél-
dányok tiszta jövedelméből szegény honvé-
dek nyomorán a testületek vidékükön pilla-
natnyilag segítsenek, az iskolák pedig 
hogy ünnepi alapot teremtsenek növendé-
keknek a »Nemzeti Dal» elszavalásáért a 
jovJünnepélyeken kiadandó pályadíjra. A 
lapot a kiválóbb 48-49~es honvédek és je -
lesebb irók visszaemlékezései és költemé-
nyei teszik érdekessé. Mai számunk má-
sodczikke hoz egy mutatványt e kiváló-
gonddal szerkesztett lapból »Emlékezés» czim 
alatt . A lap 28 oldalra terjed Közleménye-
ket és verseket í r tak be le : dr. Édes József, 
Hegyesi Márton, Sz. Balek Endre, Degré Ala-
jos, dr. Dengi János, Harmath Lujza, Hen-
tallér Lajos, Imre Sándor, Kalmár Antal, 
Koós Ferencz, Rotáes János, Kádár József, 
Székhely József, dr. Márki Sándor, 3Ierősí 
László, Pap Zsigmond, Szabó Samu, Tokaji 
Irma, dr. Vajda Emil, Várkonyi Endre, 
Veress Endre, K. Veress Sándor és mások. 
A lap több alkalmi képpel ós közelebbről 
elhunyt szabadságharczi férfiú és minori ta-
lelkész AndrássiPál Rafáel arczképével van 
diszitve. Az ünnepi szám ára 30 kr., mely-
ből iskolák és egyletek 20 krt fordí t tatnak 
honvédek illetve ünnepi alapra. 

dolat, hogy kedvencze megbetegedhetik, ki-
saj tol ta a jó asszony szemeiből ama bizo-
nyos cizcseppeket, melyek hivatva vannak 
a kőkemény sziveket meglágyítani. Kön-
nyebülten lélegzett fel, midőn arczán a 
szivpubitó cseppeket érzé. Ezen segédcsa-
patokkal bizalommal nézhetett a győze-
lem elé. 

De azért mégis jó sokáig tar tot t a 
küzdelem az elhagyott lovagvár fölött . Kaj- \ 
la u r is részvétkeltéshez folyamodott. »Te-
hát — moudá — attól a parányi korcsmai 
élvezettől is megfosztassam ! Czivódás egész 
nap és este, a heiyett, hogy jó bará tok 
közt becsület len egy kicsit csevegjek, i t t-

| hon üljek és törjem a fejemet, miután 
egésznap mások fejéért tör tem magam! 
Azután már igazán inkább szeretnék künn 
pihenni a zöld fü alat t . 

így folyt a vita egy ideig, mig végre 
Kajla ur nejének elhatározó fellépésre jal-
kalmat nyújtott , midőn m o n d á : »Azután 
már egészen kijöttem a sodromból. Talán 
össze sem hozhatnám az egészet, ha akar -
nám is.» 

A feleség termeszetes beszélő tehetsége 
eléggé ki volt fejlődve, hogy a legmeggyő-
zőbb okokat felhozhassa fér je ál l í tásának 
megezafolására. Mert igazában szilárdul 
meg volt győződve arról , hogy férje mes-
ter a gondolatoknak Írásban való kifeje-
zésében. 

»Ej bizony, össze nem hozha tnád! — 
nevetett az é letpár ; — a szerelmes levele-
ket, melyeket te nekem 15 év előtt irtál 
akár egy tudós tollából kerültek légyen k i ! 
Hát a múltkori emlékeztető »oficziális» le-
vél Lusztighoz, melyben te őt oly »vi-
rágos» nyelvben bepöröléssel fenyeget-
ted !?» 

Ily érvekkel szemben Kajla urnák 
lágyulnia kellett és a kolbász, véres és 
májas hurkából álló esteli u t án igazán ött 
ült karosszékében, előtte a boros üveg, 
szá jában a pipa és mondatolt Bélácskának 
mialat t a mama kötéssel foglalkozva élén-
ken figyelte az elhagyott lovagvár» fölötti 
elmélkedést. 

»Azután!» kezdé Kajla ur lassan 
és a mint fiát m é j mindég várakozni lát-
t a r á r i vá l t : 

«De hát lehet »azután»-nal kezdeni 
:— kérdé a kis csemete halkan. 

»ügy hát könyörögnöm kell 1» m d u -
latoskodék Kajla ur. »Talán te még jobban 
akarod tudni, te nyálns szájú ? Akkor ird 
a feladványodat magad.» Azzal ott akar ta 
hagyni székét, de neje megnyugtatta s 
megparancsolván Bélácskájának, hogy »szó-
rói-szóra» i r ja amit apja mond s ne za-
var ja gondolat menetét közbeszólásáival 
Bélácska engedelmeskedett s e lhatározta 
hogy szórói-szóra leirja, a mit a ty ja á t -
gondolva mond neki. 

»Azután itt fekszik ő, kezdé az apa 
fontoskodó arczczal — holdvilágban az el-
hagyott lovagvár. A vasút elrobog előtte 
és a városban gázvilágítás van, nemsokára 
talán villamvilágitás is lesz. A ka lapké-
szitésnél szőrpuhító- és hengergépeket 
használnak, és mindenül t oly haladás lá t -
szik, miről abban az időben még fogalmuk 
sem volt az embereknek. A midőn ez ó 
kastély még elhagyva nem volt a nemesek 
még nem viseltek »pörge magyar k a l a p o -
kat» hanem a kalapok a kovácsnál a ko-
vácsrnühelyben, készítetnek ugy mint egész 
öltönyök is vasból készültek tetőtőltklapig.» 

(Vége köv.) 

M e t l p i a c z . 

Szarvas. 1893. Márczius 17-én 

Buza legjobb 7.30. középszerű 7. 
Árpa, legjobb 4.40 Zab, legjobb 4 60 Kuko-
ricza 4.20. Széna 3.30. Szalma 1.—. Kőszén 
1.20. Marhahús —.50 és —.36. Juhhus —.32 
Sertéshús —.46. Szalonna —.50. Disznózsír 
5.4. Napszám árak. Egykét lovas napszám 
2 f r t Férfi elláttással 30. Ellátás nélkül 
40 kr. NŐ ellátással 20 kr. Ellátás nélkül 
30 kr. Gyermek ellátással 15 kr. Ellátás nél 
kül 20. 

Vasúti menetrend. 
Érvényes 1892. október 1-től kezdve, 

Szarvas-Mezőtúr. 
7401. v. 74x3. v. 

S s a r v a a indul: 9'34 d. e. 1*46 d. u. 
M o i ö - T á r é r k : 10 '20 > 2.32 > 

Mezőkír-Szarvas. 
7412. v. 7402. v. 

Meit i -Túr i n d u l : 12-36 d. u. 5-10 d. u 
S i a r v a a é rk: 1*22 > 5*56 > 

Arad-Budapest. 

A r a d i n d : 
C s a b a é rk 

> ind: 
M e n ü - T ú r é r k ; 

> ind 
S z o l n o k é r k : 

» ind 
ndapcBt é r k : 

601. gy. 603. sz. 605. sz 
8*20 d. e. 11-18 d. e. 9*05 este 
9*20 

9-25 
10*29 
10*30 
1115 
11"-46 

12-50 > 1050 > 
1-15 d. u. 11 05 éjjel 
2-42 d. u. 12*49 > 

1*50 d. u. 

Arad-Budapest 

2*50 > 
4 04 > 

4-15 > 
7 25 este 

12-53 > 
206 > 
2*21 > 

5*50 reggel 

B u d a p e s t i n d : 
S x o l n o k é r k : 
M o z ö - T ú r é r k : 

> ind: 
C s a b a é rk : 

> ind: 
A r a d é r k : 

602. gy. 604. sz. 606. sz 
1*55 d. u. 8 10 d. e. 9*30 ese 
3*53 > 
4 47 > 
4-4-8 > 
5*52 > 
5'57 > 
6*57 ese 

l í 'Oi > 12*35 éjjé 
12*17 d. u. 2-06 > 
12-24 > 2-09 > 
148 > 3.33 > 
2*13 > 3-53 » 
3*45 > 4*52 reggel 

Felelős szerkesztő Mihálfi JÓZSef 
Laptulajdonosok 

Sápszky János és Mihálfi József 
Nyomatott Szarvason Nagy M. könyvnyomdájában 1893. 
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